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Traité Nedarim

Michna 7 - Chapitre 8
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ANIMY

Si quelgu’un dit a son prochain : « Je m’engage par voeu a ne jouir en rien de toi, & moins que tu viennes prendre
pour tes fils un Kour de froment et deux tonneaux de vin », I'autre pourra le dégager de son vceu, sans recourir a
l'intervention d'un savant, en lui disant : « Tu t'es sans doute exprimé ainsi, pour m’honorer ; mais tu me feras
honneur en me permettant de ne pas accepter. » De méme, lorsque quelqu’un a dit a son prochain : « je m'interdis
par vceu de jouir de moi, & moins qu’en venant tu apportes a mon fils une grande mesure de froment et deux
tonneaux de vin », la défense subsiste, selon Rabbi Méir, jusqu’a la remise du don stipulé ; d'aprés les autres
Sages, celui-la méme qui a énoncé le veeu pourra I'annuler plus tard, sans l'intervention d’'un savant, en déclarant
a son prochain gqu'il le considére comme s'il avait recu de lui la donation stipulée.

Si I'on a insisté aupres de quelqu’un pour qu'il épouse la fille de sa sceur (a titre de parent) et qu'il dise : « je fais
veeu gu’elle ne jouira jamais de moi », ou si quelgu’un répudiant sa femme dit : « je fais vaeu que ma femme ne
jouisse jamais de moi », il est pourtant permis a ces femmes de tirer profit de lui ; car dans sa pensée il s'agissait
seulement d'interdire les relations conjugales. Si quelqu’un insiste auprés de son prochain pour qu’il mange chez
lui, et le prochain déclare faire vceu de ne pas entrer dans la maison du premier, ou dit : « je m'interdis d’accepter
chez toi-méme une goutte d'eau froide », il sera pourtant permis a ce dernier d’entrer dans la maison du premier et
de boire froid, car dans sa pensée l'interdit s’applique seulement au manger et boire complets (refusés).

Questions au Rav Dayan (tome 5)

Ces questions, vous vous les étes posées un jour, ou vous vous les poserez dans I'avenir...
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